
M7 SCOUT FLASHLIGHT/SLING MOUNT BLACK

The Badger Ordnance M7 Scout Flashlight Mount is designed to work with
Surefire M300 and M600 series of flashlights as well as provide a semi rotational
mounting point for QD push button sling swivels. This mount is designed
specifically to work with laser aiming devices such as the ATPIAL/DBAL and all
other issued aiming lasers. The mount allows clearance for the beams to operate
without interference from the flashlight or the operator’s hand. It is machined from
6061 Alloy and Mil Spec Type III Hardcoat Anodized. Weight: 1.27 oz.  

Attributes

Name: M7 SCOUT FLASHLIGHT/SLING MOUNT BLACK
Manufacturer: BADGER ORDNANCE
Product no.: 100042732
Mfr. No.: 249-50
Finish: Black
Style: Mount
Delivery weight: 0.05kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 38mm
Shipping length: 83mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Badger Ordnance M7
Scout Flashlight Mount

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der Badger Ordnance M7 Scout Flashlight Mount. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine sichere und effektive Möglichkeit zu bieten, Ihre Taschenlampe zu montieren. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stellen Sie sicher, dass die Halterung nur mit den empfohlenen Taschenlampen (Surefire M300 und M600
Serien) verwendet wird.
Überprüfen Sie regelmäßig die Halterung auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie die Halterung nicht, wenn Sie Anzeichen von Schäden feststellen.
Halten Sie die Halterung und die Taschenlampe außerhalb der Reichweite von Kindern.
Befolgen Sie alle örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Nutzung von Taschenlampen und deren
Halterungen.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Nutzung
Achten Sie darauf, dass die Halterung sicher und fest montiert ist, bevor Sie die Taschenlampe verwenden.
Vermeiden Sie es, die Halterung während des Gebrauchs zu verstellen.
Verwenden Sie die Halterung nicht in extremen Bedingungen, die ihre Integrität gefährden könnten.
Halten Sie die Linse der Taschenlampe sauber, um eine optimale Sicht zu gewährleisten.
Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit der Taschenlampe, insbesondere bei der Verwendung von
Hochleistungsmodellen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Montieren Sie die Halterung an der vorgesehenen Stelle Ihres Geräts.
Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Halterung sicher zu befestigen.
Überprüfen Sie, ob die Halterung fest sitzt, bevor Sie die Taschenlampe anbringen.

Nutzung

Befestigen Sie die Taschenlampe an der Halterung und stellen Sie sicher, dass sie sicher sitzt.
Aktivieren Sie die Taschenlampe, um sicherzustellen, dass sie korrekt funktioniert.
Verwenden Sie die Halterung in einer stabilen Position, um ein Verrutschen oder Herunterfallen zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Halterung gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Halterung ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, die spezifischen
Kontaktinformationen zu verwenden, die Ihnen zur Verfügung stehen.

Bitte beachten Sie, dass die Badger Ordnance M7 Scout Flashlight Mount gemäß den EUVorschriften für
Produktsicherheit entwickelt wurde. Bei der Verwendung des Produkts sind Sie für Ihre Sicherheit verantwortlich.
Achten Sie darauf, alle Anweisungen zu befolgen, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu
gewährleisten.
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M7 Scout Flashlight / Sling Mount Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Badger Ordnance M7 Scout Flashlight Mount. This product is designed to enhance your
operational capabilities while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure that the flashlight mount is installed correctly to prevent accidents.
Regularly inspect the mount for any signs of wear or damage before use.
Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
If you notice any malfunction or damage, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the flashlight is securely mounted before operation.
Avoid pointing the flashlight directly at eyes to prevent temporary blindness or discomfort.
Be aware of your surroundings when using the flashlight to avoid unintentional accidents.
Do not modify the flashlight mount in any way, as this may compromise safety.
Use caution when operating in lowlight conditions; ensure that the area is clear of obstacles.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the firearm is unloaded and safe before beginning installation.
Locate the designated mounting area on your firearm.
Align the M7 Scout Flashlight Mount with the mounting area.
Secure the mount using the provided hardware, ensuring it is tightened adequately but not
overtightened to avoid stripping the screws.
Attach the Surefire M300 or M600 series flashlight to the mount, ensuring a secure fit.

Usage:

To operate the flashlight, engage the push button switch. Ensure the mount allows clearance for the
flashlight beam and does not obstruct your hand.
If using a laser aiming device, ensure it is properly aligned and does not interfere with the flashlight
operation.
When not in use, store the flashlight and mount in a safe, dry place.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and materials.
Remove any batteries from the flashlight before disposal.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the M7 Scout Flashlight Mount, please refer to the contact information
provided by your retailer or manufacturer.
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Guide de sécurité pour le support de lampe de poche
M7 Scout de Badger Ordnance

Introduction
Merci d'avoir choisi le support de lampe de poche M7 Scout de Badger Ordnance. Ce produit est conçu pour offrir
une utilisation sécurisée et efficace avec vos lampes de poche Surefire M300 et M600. Ce guide vous fournira des
instructions de sécurité essentielles, des précautions spécifiques et des instructions d'utilisation pour garantir une
expérience d'utilisation optimale.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies dans ce guide.
Vérifiez régulièrement l'état du support et des lampes de poche pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son
efficacité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
En cas d'accident ou de défaillance du produit, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne pointez jamais la lampe de poche vers des personnes ou des animaux.
Évitez d'utiliser le support dans des conditions extrêmes (températures élevées, humidité excessive) qui
pourraient affecter ses performances.
Assurezvous que le support est correctement fixé avant chaque utilisation.
Ne surchargez pas le support avec des accessoires ou des équipements supplémentaires qui ne sont pas
spécifiquement conçus pour être utilisés avec ce produit.
Ne laissez jamais la lampe de poche allumée sans surveillance.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation du support :

Assurezvous que la surface de montage est propre et sèche.
Fixez le support au rail de votre équipement en alignant les trous de montage.
Utilisez les vis fournies pour sécuriser le support, en vous assurant qu'il est bien fixé.
Vérifiez que le support est solidement en place avant d'installer la lampe de poche.

Installation de la lampe de poche :

Insérez la lampe de poche dans le support en veillant à ce qu'elle soit bien ajustée.
Utilisez le mécanisme de verrouillage pour sécuriser la lampe en place.
Testez le fonctionnement de la lampe de poche en l'allumant avant de l'utiliser sur le terrain.

Utilisation du support :

Lorsque vous utilisez le support, maintenez une prise ferme sur l'équipement pour éviter tout
glissement.
Ajustez le point de montage semirotatif selon vos préférences pour un accès facile à la lampe de
poche.
Utilisez la lampe de poche uniquement dans des conditions d'éclairage appropriées.

Instructions de disposition
Lorsque le produit atteint la fin de sa durée de vie, veillez à le jeter de manière responsable.
Consultez les réglementations locales sur le recyclage et la disposition des produits électroniques.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères. Recherchez des points de collecte pour les déchets
électroniques.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et toute autre information pertinente à portée de main
lorsque vous demandez de l'aide.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir une
utilisation sûre et efficace de votre support de lampe de poche M7 Scout de Badger Ordnance.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Torcia M7
Scout di Badger Ordnance

Introduzione
Grazie per aver scelto il supporto per torcia M7 Scout di Badger Ordnance. Questo prodotto è progettato per
garantire un utilizzo sicuro e efficace con torce della serie Surefire M300 e M600, oltre a dispositivi di puntamento
laser. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione e l'uso corretto del prodotto, in
conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Verifica regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se ha subito danni evidenti.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Segnala immediatamente eventuali incidenti o malfunzionamenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non puntare mai la torcia o il laser verso persone o animali.
Evita di ostruire il fascio luminoso della torcia con le mani o altri oggetti.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di visibilità ridotta senza precauzioni adeguate.
Assicurati che il supporto sia correttamente fissato prima di utilizzare la torcia.
Non modificare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Controllo del Contenuto: Assicurati che tutti i componenti del supporto siano presenti e in buone condizioni.
Montaggio:

Posiziona il supporto sulla superficie di montaggio desiderata.
Utilizza gli attrezzi appropriati per fissare saldamente il supporto.

Verifica di Sicurezza: Dopo l'installazione, controlla che il supporto sia stabile e sicuro.

Uso

Accensione della Torcia: Accendi la torcia secondo le istruzioni del produttore.
Posizionamento della Torcia: Inserisci la torcia nel supporto M7 Scout, assicurandoti che sia ben fissata.
Regolazione del Laser: Se utilizzi un dispositivo di puntamento laser, assicurati che sia correttamente
allineato e funzionante.
Controllo Finale: Prima di utilizzare il prodotto, esegui un controllo finale per assicurarti che tutto sia in
ordine.

Istruzioni per il Rifiuto
Segui le normative locali per il corretto smaltimento del prodotto.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; verifica se ci sono punti di raccolta per materiali elettronici o
metallici.
Se il prodotto è danneggiato, contatta un centro di raccolta autorizzato per la gestione dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare un punto di contatto dell'UE
dedicato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.



Ricorda che la tua sicurezza è la nostra priorità. Segui queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del supporto per torcia M7 Scout di Badger Ordnance.
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Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania latarki Badger
Ordnance M7 Scout

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup montażu latarki Badger Ordnance M7 Scout. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o
bezpieczeństwie użytkowników oraz efektywności w użytkowaniu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami, aby zapewnić bezpieczne i prawidłowe wykorzystanie produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj montażu latarki zgodnie z przeznaczeniem.
Zawsze sprawdzaj produkt przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Nie używaj montażu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Upewnij się, że montaż jest prawidłowo zamocowany przed użyciem latarki.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie kieruj latarki w stronę oczu ludzi ani zwierząt.
Unikaj używania latarki w warunkach, gdzie może być narażona na uszkodzenia mechaniczne.
Używaj latarki tylko w suchych warunkach, aby uniknąć ryzyka porażenia prądem.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać montażu samodzielnie.
Zawsze używaj latarki zgodnie z instrukcjami producenta.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Montaż latarki:

Upewnij się, że powierzchnia montażowa jest czysta i sucha.
Umieść latarkę Surefire serii M300 lub M600 w odpowiednim uchwycie montażowym.
Zastosuj półobrotowy punkt montażowy, aby zamocować latarkę za pomocą QD push button sling
swivels.
Sprawdź, czy latarka jest stabilnie zamocowana i nie porusza się.

Użytkowanie latarki:

Włącz latarkę zgodnie z instrukcją producenta.
Używaj latarki w odpowiednich warunkach oświetleniowych.
Monitoruj poziom naładowania baterii i wymieniaj je w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci.
Zawsze usuwaj baterie zgodnie z wytycznymi dotyczącymi ich utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
Dla wszelkich zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w swoim regionie.

Dziękujemy za wybór montażu latarki Badger Ordnance M7 Scout. Używaj go odpowiedzialnie i bezpiecznie!
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M7 SCOUT FLASHLIGHT/SLING MOUNT
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa M7 Scout Flashlight/Sling Mount tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
suosituksia varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Älä anna tuotetta lasten käyttöön ilman valvontaa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa äärimmäisiltä sääolosuhteilta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen osat puuttuvat.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Varmista, että kiinnitys on turvallinen ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttämistä voimakkaasti tärisevissä tai epävakaissa ympäristöissä.
Vältä suoraa kosketusta valonlähteen kanssa, jotta et polta itseäsi.
Älä suuntaa valoa suoraan silmiin, sillä se voi aiheuttaa näön heikkenemistä tai vahinkoa.
Pidä tuote poissa syttyvistä materiaaleista ja kemikaaleista.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Kiinnitä M7 Scout Flashlight Mount tukevasti haluttuun paikkaan.
Varmista, että QDpainonappikiinnitys on kunnolla lukittu.

Käyttö

Käynnistä taskulamppu ennen sen käyttöä varmistaaksesi, että se toimii.
Säädä valon suunta haluamallasi tavalla.
Käytä tuotetta vain tarkoituksenmukaisissa ympäristöissä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, vaan käytä asianmukaista kierrätyspistettä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään.

Yhteenveto
Muista noudattaa yllä olevia ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.
Tuote on suunniteltu tarjoamaan luotettavaa toimintaa, mutta turvallisuus on aina etusijalla.
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Návod na bezpečné používání svítilny Badger
Ordnance M7 Scout

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili svítilnu Badger Ordnance M7 Scout se systémem montáže. Tento návod poskytuje
důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu v souladu s evropskými bezpečnostními
předpisy.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že svítilna je určena pro použití podle pokynů výrobce.
Nezanechávejte svítilnu bez dozoru, zejména v přítomnosti dětí nebo zvířat.
Zkontrolujte, zda není svítilna poškozená před každým použitím.
Při používání svítilny dbejte na to, abyste se vyhnuli přímému oslnění očí.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte svítilnu pouze v souladu s jejím určením.
Nezapojujte svítilnu do napájení, které překračuje specifikace výrobce.
Udržujte svítilnu v suchu a chraňte ji před extrémními teplotami.
Při montáži a demontáži dodržujte pokyny uvedené v tomto návodu.
Při používání svítilny v noci buďte obezřetní a dbejte na okolní podmínky.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na montáž

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Zkontrolujte, zda je montážní místo čisté a suché.

Montáž svítilny

Připevněte svítilnu k montáži podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je svítilna pevně uchycena a že není volná.

Použití svítilny

Zapněte svítilnu pomocí tlačítka a nastavte požadovaný režim osvětlení.
Při používání dbejte na správné nasměrování světla.

Údržba

Pravidelně kontrolujte svítilnu a montáž na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt používat a obraťte se na odborníka.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci svítilny dodržujte místní předpisy o odpadech.
Svítilnu a její součásti likvidujte ekologicky, aby nedošlo k poškození životního prostředí.
Zvažte možnost recyklace, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu nebo pro hlášení nebezpečných situací se obraťte na místní
orgány nebo příslušné úřady. V případě potřeby navštivte také webové stránky výrobce pro další informace.



Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by být dodržován
pro zajištění bezpečného používání svítilny Badger Ordnance M7 Scout. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost!


